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BELGISCH STAATSBLAD — 01.04.1994 — MONITEUR BELGE

Staat de Internsationale Overeenkomst betreffende het reiscontract
van 23 april 1970, overeenkomstig haar artikel 37 heeft opgezegd, en
deze opzegging uitwerking zal hebben.

Zolang de wet van 30 maart 1973 houdende goedkeuring van de
internationale Overeenkomst betreffende het reiscontract van
kracht blijft, bepaalt de Koning de categorieén van reizigers waarop
deze wet van toepassing is.

Art. 41, De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit
de maatregelen nemen die nocdzakelijk blijken omdat Belgié in
gebreke is gebleven bij de omzetting van de Europese richtlijn van
13 juni 1990 betreffende pakketreizen, met inbegrip van vakantie-
pakketten en rondreispakketten. i

Art. 42. De bepalingen van deze wet treden in hun geheel in
werking op de datum die de Koning bepaalt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal
worden bekleed en door het Be/gisch Staatsblad zal worden bekend-

gemaakt,

i Gegeven te Brussel, 16 februari 1994,
ALBERT

Van Koringswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Justitie en Economische Zaken,

M. WATHELET
Met 's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

Convention internationale relative au contrat de voyage du
23 avril 1970, conformément & son article 37, et dés que cette dénon-
ciation sortira ses effets.

Tant que la loi du 30 mars 1973 portant approbation de la Conven-
tion internationale relative au gontrat de voyage restera en vigueur,
le Roi déterminera les catégories de voyageurs auxquelles la
présente loi est applicable.

Art. 41. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des ministres,
prendre les mesures qui s'avérent nécessaires en raison d'un
manquement de la Belgique quant & la transposition de la directive

-européenne du 13 juin 1990 concernant les voyages, vacances et

circuits a forfait.

Art. 42. L’'ensemble des dispositions de la présente Ioi entre en
vigueur a la date fixée par le Roi.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publi¢e par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 16 février 1994.
ALBERT

Par le Roi:

Le Vice-premier Ministre
et Ministre de la Justice et des Affaires économiques,

M. WATHELET
Scellé du sceau de 'Etat :
Le Ministre de la Justice,

M. WATHELET

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 94 — 928

22 FEBRUARI 1994. — Koninklijk besluit dat de tussenkomst regelt
in de administratieve uitgaven van het dienstjaar 1993 voor de
drie fondsen van de Dienst voor de overzeese sociale zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 juni 1960 die de organismen belast met het
beheer van de sociale zekerheid van de werknemers van Belgisch-
Kongo en Ruanda-Urundi onder de controle en de waarborg van de
Belgische Staat plaatst, en die waarborg draagt door de Belgische
Staatvan de maatschappelijke prestaties ten gunste van deze werk-
nemers verzekerd;

Gelet op de wet van 17 juli 1963 betreffende de overzeese sociale
zekerheid, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het voorstel ingediend door de Raad van beheer van de
Dienst voor de overzeese sociale zekerheid in zijn zitting van
12 januari 1994;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebhen Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De administratieve uitgaven door de Dienst voor de
overzeese sociale zekerheid, gedaan gedurende het dienstjaar 1993,
worden als volgt verdeeld onder de drie fondsen van deze instelling :

A. ten laste van het Pensioenfonds : 35,33 %;
B. ten laste van het Solidariteits- en Perequatiefonds : 30,44 %;
C. ten laste van het Invaliditeitsfonds : 34.23 %.

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 22 februari 1994,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 84 — 928

22 FEVRIER 1994. — Arrété royal fixant l'intervention de chacun
des trois fonds de I'Office de sécurité sociale d’outre-mer dans les
dépenses administratives de I'exercice 1993

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 18 juin 1960 plagant sous le contréle et la garantie de
I'Etat belge les organismes gérant la sécurité sociale des employés
du Congo belge et du Ruanda-Urundi et portant garantie par I'Etat
belge des prestations sociales assurées en faveur de ceux-ci;

Vu la loi du 17 juillet 1963 relative a la sécurité sociale d'outre-
mer, notarament l'article 5;

Vu la proposition formulée au cours de sa séance du 12 jan-
vier 1994 par le Conseil d’'administration de I'Office de sécurité
sociale d’outre-mer;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les dépenses administrafives exposées au cours de
T'exercice 1993 par I'Office de sécurité sociale d'outre-mer sont répar-
ties comme suit entre les trois fonds de cet organisme :

A. & charge du Fonds des pensions : 35,33 %;
A. a charge du Fonds de solidarité et de péréquation : 30,44 %;
C. & charge du Fonds des invalidiiés : 34,23 %.

Art. 2, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exéeu-,
tion du présent arrété.

Doniié & Bruxelles, le 22 février 1994,
- ALBERT

Par le Roi:
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN



